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PRIIMTI TEKSTAI

P10 TA(2025)0261
Gyventoju ir bustuy statistika

2025 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento teisékuros rezoliucija
del per pirmaji svarstyma priimtos Tarybos pozicijos, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta del Europos
gyventoju ir bustu statistikos, kuriuo iS dalies keiciamas
Reglamentas (EB) Nr. 862/2007 ir panaikinami reglamentai (EB)
Nr. 763/2008 ir (ES) Nr. 1260/2013 (09858/1/2025 - C10-
0230/2025 - 2023/0008(COD))

(Iprasta teisékuros procedura: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j per pirmaji svarstyma priimta Tarybos pozicija
(09858/1/2025 - C10-0230/2025),

- atsizvelgdamas j 2023 m. balandzio 27 d. Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaluy komiteto nuomone!,

- pasikonsultaves su Regiony komitetu,

- atsizvelgdamas j per pirmajj svarstyma priimta savo pozicija? dél
Komisijos pasiulymo Parlamentui ir Tarybai (COM(2023)0031),

- atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
294 straipsnio 7 dalj,

- atsizvelgdamas j preliminary susitarimag, kurj atsakingas komitetas
patvirtino pagal Darbo tvarkos taisykliy 75 straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 68 straipsni,

- atsizvelgdamas j Uzimtumo ir socialiniu reikaly komiteto

1 OL C 228, 2023 6 29, p. 148.
2 OLC, C/2025/3787, 20259 17, ELI:

http://data.europa.eu/eli/C/2025/3787/0j.


http://data.europa.eu/eli/C/2025/3787/oj

rekomendacijas antrajam svarstymui (A10-0207/2025),
pritaria per pirmajj svarstyma priimtai Tarybos pozicijai;
pazymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

paveda Pirmininkei pasirasyti akta su Tarybos pirmininku pagal
Sutarties del Europos Sajungos veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti akta, patikrinus, ar
tinkamai jvykdytos visos proceduros, ir, susitarus su Tarybos
generaline sekretore, pasirupinti, kad Sis aktas butu paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir
nacionaliniams parlamentams.



